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„Będę kontynuowała swoją przygodę, zmieniając się,  
otwierając umysł i oczy, 

odmawiając bycia stygmatyzowaną i zaszufladkowaną. 
Chodzi o to, by uwolnić swoje ja: 

pozwolić mu nabrać realnych kształtów, przestać je hamować”1

Virginia Woolf, A Writer’s Diary (1953)

1 Chociaż istnieje polskie wydanie dziennika Virginii Woolf pt. Chwi-
le wolności. Dziennik 1915–1941 w przekładzie Magdy Heydel (Wydaw-
nictwo Literackie, Kraków 2007), to stanowi ono jego skróconą i okrojo-
ną wersję opartą na książce A Moment’s Liberty. The Shorter Diary w oprac. 
Anne Olivier Bell. Przywołany tu jako motto cytat znajduje się we wpi-
sie Woolf z niedzieli 29 października 1933 roku (w A Writers’s Diary na 
s. 213), jednak w polskim wydaniu w zapisie datowanym na ten dzień 
został wycięty (przyp. tłum.).
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Dalsza część książki dostępna w wersji  
pełnej.


